Raamatud

~Eesti kirjakeele seletussonaraamat” valmis

2007. aasta detsembris ilmus ,Eesti kirjakeele seletussonaraamatu”
viimane, 26. vihik. Ligi viis aastakiimmet kestnud t66 tulemusena on
valminud 7-koéiteline umbes 150 000 mirksonaga sonaraamat.

Mis on seletussonaraamat?

Seletussonaraamat on moéeldud eelkoige emakeelekonelejale ja kirjel-
dab siinkroonselt iihe keele sonavara. Seletussonaraamatu eesmirk on,
nagu nimigi {itleb, sonavara ,,seletada”: kirjeldada véimalikult tipselt
sona tihendust, eri tihendus- ja kasutusniiansse — seega nididata, mida
koike on keeles olemas. Ent mitte ainult: seletussdnaraamat on korraga
nii kirjeldav kui ka normatiivne — kasutaja viiakse kurssi ka keelenor-
midega (hdildamine, kdidnamine, Oigekeelsus). Seega on iikskeelne
seletussonaraamat koige mahukama ja mitmekiilgsema keeleinfoga
sonaraamatu liik.

»Eesti kirjakeele seletussbnaraamat” on nagu suurkeelte seletusso-
naraamatudki kasutajasobralik. Sonaartikkel on véimalikult loogiliselt
liigendatud, nii et joonistub vilja alltihenduste ja kasutusviiside struk-
tuur. Kirjandusest ja ajakirjandusest on rikkalikult lisatud niitelauseid
ja tsitaate. Niidete kaudu saab aimu nii konkreetse mirkséna enam
kasutatavatest vormidest kui ka kasutuskontekstidest. Nditematerjali
hulgas on tavaliselt esitatud ka mitmesoénalisi piisikeelendeid.



~Eesti kirjakeele seletussonaraamatu” lugu

Suure likskeelse seletussonaraamatu loomisel vajatakse korralikku
tekstikogu. Kui tinapieval saab keeletehnoloogia vahendeid kasutades
lithikese ajaga tekitada mitmekiimne miljoni s6naga tekstikorpuse, siis
50 aastat tagasi tehti kogu t66 kisitsi. Seletussonaraamatu alustamiseks
vajalikku keeleainest hakati koguma 1950. aastate keskpaiku. Umbes
viie aastaga suudeti koguda ligi miljoni sedeliga kartoteek. Sedelkar-
toteek sisaldab tegelikult palju rohkem sonu, aga erinevalt arvutist,
kus saab otsida mis tahes s6nu ja sénavorme, on sedelkartoteegis
sonad kittesaadavad tiksnes tihe sona kaupa, nii nagu nad igal sedelil
mirksonana kirjas on.

Ehkki miljon sedelit on sénaraamatuks ilmselgelt liiga vihe,
koostati miljonilise sedelkogu pohjal prooviartikleid ning 1961. aastal
ilmus sonaraamatu prospekt koos koostamisjuhendiga. Edasi kulges t66
kahtluste ja vaidluste 6hkkonnas, sest tegijail puudus eelnev kogemus.
Sonaraamatutddd tehti teiste lilesannete korvalt. 1969. aastal ilmunud
proovivihik sai tisna teravat kriitikat, kuid kogemus aitas edaspidises
t66s teha mitmeid olulisi parandusi. Sedeldamine jitkus ja 1982. aastaks
oli kartoteegis 3,6 miljonit sedelit.

Esmakordselt koostatava sénaraamatuga kaasneb paratamatult
pikk valmimisaeg. Mitmekiimne aasta jooksul muutub keel ise, teise-
nevad sonade stiilivarjundid, véib muutuda sénade tihendus ja kasu-
tus, lisandub rohkesti uut sdnavara. Nii juhtus see ka eesti kirjakeele
seletava sdnaraamatu puhul.

Lisaks keele loomulikule arengule toimus palju muutusi Eesti
tihiskondlikus elus: sGnaraamatu esimene vihik tuli triikist Noukogude
okupatsiooni ajal 1988. aastal ja viimane taasiseseisvunud Eestis 2007.
aastal. Seega on seletussonaraamatu vihikud ilmunud Eesti koige kiire-
mate muutuste ajajirgul. Uhiskonnas toimuvad hiippelised muutused
kajastuvad loomulikult ka keeles. Kui okupatsiooniaega iseloomustasid
russismid keeles ja infosulg, siis maailma avanemine t6i kaasa tohutu
infovoo, uued nihtused ja inglise keele pealetungi. Plahvatuslik uute
sonade tungimine eesti keelde on iseloomulik eriti infotehnoloogia,
majanduse ja juuraga seotud valdkondadele.

»Eesti kirjakeele seletussonaraamat” on pidevalt ajaga kaasas kiii-
nud. Seega peegeldab suursonaraamat kindlasti aega, kust ta parineb:
esimestes vihikutes on paratamatult rohkem kajastatud okupatsiooni-
aegset leksikat ja keelekasutust, hilisemad vihikud sisaldavad uuemat



sonavara. Asja ilmunud viimane vihik on mahukam kui kéik eelmised,
sisaldades poolteist korda rohkem materjali. Sealt v6ib leida uusimat
sonavara, nt dgtt (@), vddrtegu, 6koturism, iileilmastuma jne. Seletus-
sonaraamat tervikuna annab omalaadse ja ulatusliku pildi eesti keele
arengust viie aastakiimne viltel.

Seletussonaraamat on selline sonaraamatu tiitip, mis on olemas
igal teatud arenguetappi joudnud kultuurrahval. See tihendab, et on
joutud dratundmisele vajaduses panna kirja voimalikult suur osa keele
sonavarast eri tihendustes ja kasutusviisides. Euroopa suurrahvastel
on see etapp labitud, niitid on meie kord.
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